Inszenlerungsprojekt:
Nathaw der welse - unter der
Regle vown Laetitia Schiifer



,Das Wort Gottes (st nicht ein Laut

und auch nicht einfach eine Stimme;

ES LSt eher ein Raum,

und wir sind eingeladen

nineinzugenen, zu spiiren, wahrzunehmen,

WAS €S uns ganz persimlich sagen und zeigen will.”

(Romano Guardint)




Blhnenbila

Fior meine nszenlerung withle ich elnen komplett wetben kahlen Rawm -
wethe wWiinde, weiber Boden, weibe Decke. Damit mbchte ieh die Newtralitiit
und Offenhelt hervorheben, die ein Mensch mit sich bringt, wenn er auf die
wWelt Rommt. Er wivd zwar in einen bestimmten Kulturkreis hineingeboren,
doch niemand hat bereits als Neugeborener elnen starieen Bezug zu diesem.
Avcherdem mbehte Leh mit der Farbe weth die Aufoeklivtheit wuno Weisheit
Nathans betonen. Seine Begegnungen mit fremoen Menschen zelgen, dass
er oden. Menschen awn sich steht — unabhinglio von selner Religion ooer
Kultur. Dleser offene, tolerante Blick wivdl tn Lessings Brawa als (dealbild
dargestellt, da weder Vorurteile, woch Lnverstiinonis eine Rolle spielen. Do
Nathaw als Vorbild beziehungsweise als Orlentierung dient, ist das
Bllhnenbild dos ganze Stitck Lang weib. Damdit dient es auch als Fliiche fir
elnblendbare Projeltionen. n der nbendlindischen Tradition wirdl der Farbe
welh Relnhelt und Weisheit zugesprochen.

Meine inszentlerung will deutlich waachen, dass die Ewtwéchtumgjed@g
Menschen - damit auch seine religiose Ausrichtung - zundichst gepriigt ist
von dem kulturellen Krels, in den er hineingeboren wivd und von seinen
oanz persinlichen Erfahrungen, die er i Laufe seines Lebens macht. Dle
melsten Menschen stehen in Lhrem welteren Leben zu der Religlon, in die ste
hinelngeboren wurden. Verstiindnis gegenliber anderen Glavbensrichtungen
Lst oft nicht vorhanden, da die elgene Religion meist als die etnzio wahre
empfunden wivd. Dle Hauptaussage des Dramas, den Menschen an sich zu
sehen, unabhingig von Kultur und speziell von Religion, stellt hier die
wWelshelt dar. Nathaw spielt also die wichtigste Rolle des Dramas, da er die
Autfgeklivthelt und Welshelt besitzt den Menschen an sich zu sehen.



K ostiume unad Mustie

Zu Beglnn der Auffihrung lasse teh Nathan, Saladin und den
Tempelheron bn nudefarbenen, engen Trikots auftreten, die den Elnolruck
vermditteln, sie selen nacket. leh withle fltr diese dvel Hauptfiguren
Schauspleler dhnlicher Statur, denen man nicht ansient, welche Figur sie in
Lessings Drama spilelen.

Die drel Méanner Liegen zusammen auf oer Mitte der Blldne.

Der weibe Bllmenrawm wird vollstiindig projiziert mit Bildern der
Atmosphiive, die sich krelsformio wum die Minner drehen. Dlese Szeme wirol
untermalt durch odas Ensemble Music Aeterna, dirigilert von Teodor
Curventzis, dos die Schipfung von Joseph Hayon, klassisch rebellisch
interpretiert. Diese Schipfungsszene - hier speziell die gemelnsame Geburt
der dvel Vertreter der drel monothelstischen Religlonen, soll den Fokus auf
die Gemelnsammkelten der Religlonen Judentuum, Christentuum vund (slam
richten.

Dle Minner erwachen langsam aus threr Schlafposition, erheben zundichst
thre Oberkirper, schlieblich thren gesamten Korper und bewegen sich
Langsam vow der Mitte aus tn ganz unterschiedliche Richtungen. Drel iltere
Mbnner kRommen thnen nun mit thren zukinftigen Gewindern entgegen
und kletden ste an. Das Gewand Nathans wacht dabel den Anfang.
wWiithrend Nathaw sich ankleldet, werden auch die Gewinder des Tempelherrn
und Saladins gebracht. Dle Rethenfolge ergibt sich aus der historischen
Entwicklung der Religionen. Nathans weﬂies Gewand Lst welt, Lang wnd
fillt Aliebend. Der Stoff dazu ist ein Jacquard, der den Davidstern als
durchgiingioe Musterung elngewoben hat. Schnitt unod Stoff sind Nathans
Offenhelt unol Verstiindnls angepasst.

Der Tempelherr und Saladin erhalten ebenfalls Gewdnder aus Jacquard, mit
dew thren Religlonen entsprechenden Musterungen (Tempelherr Kreuze wunol
Saladin Monde). Belde Gewiinder sind vot, Lang und schmal geschnitten
wnl vorne durchgeheno gelknspft. Avberdenm werden beide Gewiinder durch
goldene Spangengirtel geschlossen. Dilese Kostiime sollen verdeutlichen,
dass sowohl der Tempelherr als auch Saladin, Kinder threr kulturellen wund
rellglosen Elnflitsse sind, die thnen tn ,Flelsch und BLut” itbergegangen
sind - deswegen die Farbe Rot. Ste werden vown Lhren Vittern gelkleldet, die
dieselben Gewinder tragen. Dleser Akt symbolisiert die Ubernahme von
Traditionen und Ritew, die einen prigen und die elnen zu elner bestbmmten
Gelsteshaltung fithren. Mit dem Auftreten der drel vaterfiguren endet die
Schipfungs-Musik. Sobald die Viter auf die Bithne kommen, enden auch
die Projeltionen der atmosphiirischen Bilder. Sie werdlen abgelbst von der
Projektion der wichtigsten Gebete der drel Religlonen, dem Schma Israel
(Hove 1svael) der Juolen. Der Text wivd hebriiisch auf die mittlere, weibe wanol



projiziert- Wort fitr wort. Dabel beginnt elne Stimme des Music Aeterna
Ensembles das Gebet Laut zu sprechen. Das Gebet wivd bmmer wieder
wiederholt. Sobald der Tempelherr elngekleidet wirvd, wivd an die linke
Blthinenwand, vor der er steht, das vaterunser, ebenfalls Wort fitr Wort tin
der griechischen tbersetzung projiziert. Ein welterer Sprecher ibernimimt
das laute Beten vund stimmt b das Schwa (srael ,,Veawowmij%ig “eln. ES
folot abschlicbend der islamische Ruf zum Gebet (Ezan), mit dew der
Muezzin auf Arabisch die gliubigen Muslime fiunfimal am Tag zum Gebet
ruft. Dev arabische Text wird vown rechts nach Llinks, ebenfalls wortwelse, auf
die vechte Bidmenwand projiziert. Ein elndrucksvoller Kanow der orel Gebete
untermalt die Ankleldungsszene.




Ringparabel
3. Aufzug F. Auftritt

Saladin geht schinellen Schrittes auf Nathan zu, Nathaw steht in der Mitte
der Bithne; Licht wird krelsformio auf Nathan geblenolet

SALADIN: Du bist fertig mit deiner Uberlegung? — Nuwn <o vedel Es hirt uns
keine Seele.

NATHAN: selbstsicher, ruhio, aufrechte Haltung
Méeht” doch die ganze wWelt uins horen.
SALADIN: geht umher

So gewlss st Nathaw selner Sache? Das nenne Leh elnen Welsen! Nie die
wahrheit zu verbergen! und fir die wahrheit alles aufs Splel zu setzten.,

NATHAN: wendet nur selnen Kopfzu Saladin, bleibt sonst das ganze
Gespriich iber an seinem Platz stehen

Nuwn denn. Evlaubt thry wohl, eln Geschichtehen zu erzihlen?

SALADIN: bletbt nalt elnenmt Abstand von zwel Metern vor Nathaw stehen,
selbstsicher, aufrechte Haltung

lch bin stets el Frewund von Geschichtehen gewesen.

NATHAN: fokussiert weiterhin saladin, wendet sich ab und zu zum
Publiluum

Vor graunen Jahren Lebte ebn Mann Ln Osten, der elnen Ring von
unschittzbarem wert besarb. Der Stein des Ringes war ein wunderschiner
opal, der n hunderten, priichtigen Farbew strahlte. Er hatte die gehelme
Kroaft, selnen Triiger vor Gott unod Mensch, Weishelt uno Beliebthelt zu
verlelhen. So ko es, dass der Manwn den RLng nie von setnem Flnger nahm.
Kurz vor setnemt Tod entschloss er den Ring an selnen melst geliebten Sohn
wetterzugeben. Dlesen bat er wiederum selnem zukiinftigen melst gelicbten
Sohwn den Ring zu hinterlassen, so dass die Macht des Ringes vow allen
zukiinftigen Generationen selnes Hauses genutzt werden Rjnne. Versteht
thr mich sultan?

SALADIN: ernst, Lnteressiert
(ch verstehe dich. Welter!

NATHAN: So kam dieser Ring von Soln zu Soln, auf elnen Vater vow drel
Sohnen! Der Vater Ligbte alle Sthne gleich und kRonnte sich nicht
entschelden, welchem er den Ring hinterlassen sollte. Alle drel Sohne hitten
es verdient den Ring zu tragen und dessen Macht zu spiiren. umer wieder



stellte dev vater sich die Frage wem er den Ring hinterlassen sollte, denn es
scherzte thn zwel seiner Sthne zu krdinken. So kam der vater auf die (dee
zwel weltere Ringe anfertigen zu Llassen, die sich vom echten nicht
unterschetden lieben. Ohne zu wissen welcher der drel Ringe nun der
richtige war, gab der vater bevor er starb jedenn seiner Sthne elnen Ring wnd
selnen Segewn.

SALADIN: wewndet sieh betroﬁew von Nathaw ab. Spl/wht Laut:
(eh hove! leh hore! Konmume malt delnent Mivehen nur bald zu Ende!

NATHAN: lch bin zu Ende. Denn was noch folgt, versteht sich ja von selbst,
Kawm war der vater tot, erhoben alle drel Séhne Anspruch auf den Titel des
neuen Hausherrem. Ste untersuchten, zankten, klagten! lumsonst. der rechte
Ring war nicht erwelslich.

Nathan paustert

Fast so unerwelslich wie der vechte Glaube.
SALADIN: wendet sieh empirt zu Nathan

wie? Das soll die Antwort auf melne Frage sein?

NATHAN: Verzelht, aber malr steht es nicht zu, zu entscheloen welcher Ring
der richtioe ist. Der vater Ligh sie in der Absicht machen, dass die
Unterscheldung niemals moglich sel.

SALADIN: 6mp5rt

Splele nicht mit mirl Religlonen sind gewiss zu unterschelden. Bis auf
Kletdung, Spels” und Trank!

NATHAN: stets selbstsicher, unerschrocken

Von Selten threr Grivnde nicht. Denn gritnden sich alle nicht auf Geschichte?
ceschrieben und tberliefert! Lnd Geschichte muss doch wolil allebn auf Trewe
und glauben angenommen werden? Nicht wahr?

Nathan p&mslert

Nun, wessen Treue und Glauben zieht man denn am wenlgsten tn Zwelfel?
Seine selbost! Denn diese schelnt uns nie getiiuseht oder verletzt zu habew.
wWie kann Leh melnen Vittern wenloer als du detnen glauben? oder
umgeRehrt. Kann teh vow delnen verlangen, dass du detne Vorfahren Litgen
strafst, wm melnen nicht zu widersprechen? Oder Lungekehrt. Dies gilt auch
den Christen.

SALADIN: wendet sich empdrt von Nathan ab v flistert

Der Mann hat Recht. (eh muss verstummen.



NATHAN: Zurlick zu den Ringen. Wie gesagt. Dle Sohne verklagten sich
uno wandten sich an einen Richter, der bewrteilen sollte, welcher von thinen
nun Anspruch auf den Titel des vaters hat.

Nathan pausier‘c

SALADIN: Ateet schwer und bewegt sich helktisch. Dreht nur oden Kopf zu
Nathan um und fragt interessiert und zugleleh ersehiittert

und nun, was saot der Richter?

NATHAN: Der Richter sprach: Wenn thr mabr nun den Vater nicht bald zur
Stelle schafft, so welse Leh ewrven Fall ab. Der Ring wird nicht den Mund auf
machen wnd Leh bin nicht hier um Rittsel zu Lisen. Doch halt! (ch hivte ja, der
rechte Ring besitzt die Wunderkraft Welsheit und Beliebthelt zu verlethen!
Das muss entschelden! Denn die falschen Ringe werden das nicht kinnen.
Nuw, Leh sehe kelnem von euch elne Wunderkraft an. (ch sehe nur, dass thr
von Macht bestimumt setd. Schelnbar wiviken die Ringe nur zuriick und
nicht nach auben. Jeder Liebt sich selber ame meisten! Alle olvel setol thr
Betritger! Eure Ringe sind alle drel nicht echt. Der echte ging vermutlich
verloren.

SALADIN: wendet sich mit selnem ganzen Korper zu Nathawn, beruhiot sich
albmiihlich wind Lichelt sogar

Hervlich! Hervlich!

NATHAN: Der Richter fulhir fort und gab den Sohnewn einen letzten Rat: thr
nehmt die sache villig wie sie Liegt. Jeder hat seinen Ring von selnem Vater.
So glaubt jeder seiner sel der Echte. Gewliss ist: der Vater Liebte euch alle drel.
Also elfre Jeder selmer von Vorurteilew frelen Licbe nach!

SALADIN: stitvzt auf Nathan zu und ergrelft selne Hand
Gehl Genl Aber sel meln Freumnd!

NATHAN: Lrvitiert

Und welter hittte saladin wmir nichts zu sagen?

SALADIN: Nichts



&

czte Regleanwelsung

Nathaw steht bn der Mitte der Bithine, dem Publikum zugewandt.

Tewpelherr und Recha stehen noch mit Abstand zu Nathan auf der Linken
Bllhnenseite, Saladin und Sittah auf der rechten.

Nach Nathans Aufelirung der Familienverhilinisse erschebnt vor Nathans
Ficben eln strahlender goldener Ring (Projeltion)

SALADIN: Meln Sohn! Meln Assad! Melnes Assaods Sohn!

Bel diesen Worten sffnet Saladin seinen goldenen Glirtel und Legt diesen zu
dewe projizierten Ring.

TEMPELHERR: lch detnes Bluts! - So wa rewjewe Triiume Womlt meam meeine
Kindhelt wiegte, doch - doch maehr als Triume!

Dabel sffnet der Tempelherr ebenfalls seinen Glrtel und Legt diesen zu
Saladins, sodass folgendes Bild odabel entstelt (siehe Abbildung).

Die Projeltion symbolisiert durch die Schnittmengen der Ringe die
Gemelnsamieeiten der Religionen und thre Zusammengehdrigkelt. Ste Lisst
aber ebenfalls thre elgenen ldentititen zu.

Die drel Minner treten elnen Schritt vor - tn thre Krelse. Saladin und der
Tempelherr bffnen symboltriichtig die Kinspfe threr Gewdnder und legen thre
Arme umelnander. Recha und Sittah beobachten freudestrahlend die
Umarmung. Ste wollew die Elnlgkelt nicht stéren. Erneut ertbnen
Ausschnitte aus Hayons Schipfung. Dabel erschelnen die drel Gebetstexte,
sieh v die wethen Bidimenwiinde drehend, als zusammengeschnittenes,
mitelnander verwobenes Gelbet. Das, die gesamte Vorstellung Giber eher
gediimpfte Licht wird tn der Schlussszene langsam und stetig aufgeblendet.



Theateriervitile
canz bn Welb mit Ranbazanmbo

Nach einem glgantischen Schlussakieord des Stardirigenten Teodor
Currentzis geschah am Samstag den 6. Junl i Theater Bonn etwas, das die
Bonner Bithne zum Beben brachte.

Flinfzehn Minuten standing ovations fitr Lessings iber 200 Jahre altes
Drama “Nathan der Welse” undl das von etnem jugendlichen Publilkum hiitte
niemand erwartet. Schon gar nicht die erst 17-jihrige Thenterregisseurin
Laetitin Schitfer, die elne gewagte nszenlerung gewithlt hatte: eln Romplett
webbes Bithmenbild, das an Reduzierung nicht zu ibertreffen war,
leombintert mit hypermodernen Biloprojeltionen und einem fast epischen
Soundtrack elnes musikalischen Weltstars der Klassiieszene, Teodor
Currentzis. Der gricchiseh-russische Dlrlgent hatte eloens ein Ensemble aus
selnem ProjeRt MusicAeterna fitr die Bonner Auffidhrung
zusommengestellt.

Nathan der welse steht wie kein anderes Theaterstiick fiur den Huwmanismus
und den Toleranzgedanken der Aufklirung sowte fitr die Forderung nach
pegenseltiger Wertschiitzung zwischen den weltreligionen. Schitfer grelft
bel Lhrer Inszenlerung kRelne aktuellen Bezitge, wie den Nahostkonflikt auf,
sondern geht bel threr interpretation ganz andere Wege. Ste stellt Lessings
Text elne Rahmenhandlung voraus und spannt dabel den Bogen von
UNSErEn ganz urspringlichen Gemeinsamieiten, ninmlich der Entstehung
Jeglichen menschlichen Lebens bis hin zum - aus aktueller Steht utopischen
- Happy End, ninlich der versdhnung der drel Weltreliglonen: Judentum,
Christentum und (slam. Diesen Rahmen Lisst sie musikalisch mit
Ausschnitten aus Haydens Schipfung vom Startdivigenten Currentzis
davstellen. Nicht nur die meosawtéw Tone berthren das Publilkeum, sondern
auch das projizierte Zusammenfithren der bedeutenosten Gebete dev drvel
Religlonen, die sich zu elnem gevmelnsamen Gebetstext verblnden.

wWer glaubt die Versthinungsszene der drel Vertreter der Religionen witrde
Ritschig wirken Liegt hier falseh. Trotz gewaltioer Emotionen gelingt thr ein
Happy end, das das Publileum L selnen Bann zLeht. Schﬁ{er nutzt
reduzierte symbolische Gesten und vermeldet so elne zu romantiseh, verklirt
wirkende Szenerie, ganz im Stnne der Aufkliirung. Dle Kostime werolen
buchstiblich zu symboltrigern der jeweiligen Kultur, in die wir
hinelngeboren werden und in der wir unsere Haltungen und wnseren
Glauben entwickeln. Schitfer macht mit threr nszenlerung Mut zur
versthinung und Mitmenschlichikelt.

AELIVLEW mit der Regisseurin



warum Lassen Sie aktuelle Probleme wie die Flitchtlingskrise oder den
wieder zunehmenden Antisemitismus in threr inszenierung auber Acht?

weil das wahrschelnlich vom Publilkum zu starvk erwartet wivd. teh will
ioervaschen wnd die Zuschauer nicht in die bereits in den Medien Laufende
Diskussion dariiber erneut ebnbeziehen. lch will mit wmeiner nszenierung et
all den hervschenden Problemen Mut machen, wieder den Blick auf unsere
gemelnsamen Ursprionge zu richten. Mut machen, ebnander zu respektieren,
wertzuschitzen und Retner Radikalislerung Rauwm zu geben. Mut machen,
vor allem der Jugend, sieh mit den verschiedenen Kulturen bntensiver
auselnander zu setzten.

Deswegen auch ein Happy End?
Genaul Deswegen auch etn Happy End!

Das Stitck Lst fitr Jugendliche zwischen 16. Lund 12, Jahven angeleot.
Glavben ste, dass thve symbolik flir diese Altersgruppe verstindlich Lste

lch gehe vow elner Linteressierten Jugend aus, die teh, durch elnen
zusiitzlichen Flyer zur Inszenierung, iber die projizierten Gebete informiere.
Auberdlem habe Teh Lessings Text verelnfacht. leh arbeite mit archetypischen
Sywbolen: Das Schlussbild wird sicher intensiv verstanden.

warum haben Ste auf wettere Bithnenelemente verzichtet?

Da Lessings Botscl/\a{t Lst, den. Menschen an sich zu sehen, unabhiingig von
Kultur oder Religlon, soll auch auf weiner Bldne der Mensch b
Vordergrund stehen und nichts von thw ablenken.

ble nszenlerung war trotz sehlichter Ausstattung sehr Rostspielig, warum
haben Sie so viel Gelo fir die Kostiime ausgegeben?

Die Kostime symbolisieren die Traditlonen unserer Kultur, tn die wir
hinelngeboren werden. Diese sinad wertvoll und wichtig und so lagen mir die
Qualltiit der Stoffe wnd deven Herstellung besonolers am Herzen.

warum haben Ste die Gebete wicht fitr ein breiteres Publikum verstindlich
n deutscher Sprache ibersetzt?

leh will, dass das Publikum merkt, dass unsere verschiedenen Kulturen wuns
trotz allem lumer noch fremd sind. Wir glauben viel von uns und den
anderen zu wissen, aber dieser Glaube tritgt. (eh wiinsche miv, dass das dem
Zuschauer bewusst geworden Lst; er neuaierio geworden Lst und sich
aufmacht mehr zw erfahven. Dles fhngt bel der elgenen Kultur und Religion
an.

warum haben Ste sieh fitr die kostspielige Zusammenarbeit wmit Teodor
Currentzis entschieden?

Currentzis begelstert durch seine rebellischen Neulnterpretationen. Er macht
Tone siehtbar beziehungswelse horbar, die vorher verborgen geblicben sind.



Auberdenm gewinnt er auch eln junges Publikum fitr klassische Musik. So
evhoffe Leh malr unter selner Mitwirkung, die Weckung der Neugler, vor
allem des jungen Publikums.



